CLAYMOR3

CAPON 40B

- Components

Diffusion LED

Battery level indicator

Mode change button(SOS flash)
On/Off button(dimming control)
Diffusion filter

RED LED

Focused LED Optic lens

Hook

Clip

USB charging port
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CAPON 40B Carabiner Pouch USB charging cable
(USB Type-C)

CLAYMOR3

% The components of some products may differ from the content.

A\ Caution

1) Do not use near high temperatures such as fires or heating equipments. It may cause explosion and ignition.
2) This product is water resistant. However, if left in the rain for a long time, it may cause malfunction.

If the product gets soaked, please quickly wipe it off.
3) Do not store or use in vehicles exposed to direct sunlight. It may cause explosion and malfunction.
4) Do not touch the light source directly as it may become very hot during use.
5) Do not use if the product exceeds the operating temperature range (-10 ° C to 40 °C).
6) Do not look directly into the LED light source.
7) Please do not place in the reach of infants. It may cause swallowing of parts or injury.
8) Adult supervision is necessary when used by children. Misuse of head lamp may cause injury or electric shock.
9) Do not insert any metal parts into the terminal block of the connector. It may cause heat, explosion or electric shock.
10) Do not disassemble or modify the product.
11) Do not touch the connector with wet hands. There is a danger of electric shock.
12) After use, be sure to turn off the power. If not, it may cause leakage.
13) When adjusting the angle, please do not bend with force. It may cause damage to the product.
14) Dropping or impacting the product can cause damage to the inside of the product,

resulting in unexpected failures in normal use. Be careful not to apply impact to the body.
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+ Operation

Light turns on when pushing
(®)button shortly.
Repeat to turn off the light.

1X

f

CCT Change

When light is on,
press(@)button shortly to change

# 3 different light modes
(Focused>Red>Flood)

1X

?

When light is on,

press () button over 2 seconds
to access SOS signal

in any mode.

(Battery Level Check)

Stepless Dimming

When light is on, press and hold

(O)button to increase brightness.

Repeat to decrease brightness.

w Press&Hold

5 STEP Dimming

Hold down (&)button and
press(®) button to sequence
to adjust brightness in 5 steps.

B=o
Beo

# Light will blink once when Maximum and Minimum brightness is reached.

MODE 1

Focused Light(12°) Spot

Long distance (narrow)

Charging Method

Open rubber cover and connect
USB cable to charge.

3 This lantern contains memory function
that returns to the last setting it was set at.

MODE 2

Diffused Light(Red) Flood
Short distance (wide)

When charging, battery indicator will flicker in 3 steps to show remaining battery.
(To see remaining battery, press (©)button)

« Instructions

(Attaching toa Cap>

Battery level indicator Charging Motion
@00 0-33%
e®o 33~66% Flickers
000 66~99%
0o Fully charged Stops

Able to adjust up to 180 degree and easy to use focused and diffused light.

3 Please check if the clip is fully attached to cap bill before use.

(Angle Adjustment)

Fully insert clip to the visor of the hat and adjust angle to use properly.

Max 180 degree
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Diffused Light(Cool White) Flood
Short distance (wide)



Lantern Hook

Compatable with carabiner or hang on string with hook.

Focused Light(12°)

Diffused light(Red)

Diffused light(Cool)

MIN MAX MIN MAX MIN MAX
Brightness 16Lm 230Lm 1Lm 20Lm 16Lm 230Lm
Operating time 12hour 2hour 12hour 2.65hour 12hour 2hour
Distance 3m 50m

A\ Caution for long-term storage

« If the battery is completely drained, the battery indicator might not flash.
If this happens, plug the USB cable back in or press the button to turn the battery indicator on again.
= For long-term storage, fully recharge the battery. (Repeat every six months)
= Please keep in mind that if stored below - 10°C the battery Ikfe may be affected.
* Please keep in a dry place without moisture.

CLAYMOR3

Specification Warranty

Product Name
Model No.
Brightness
LED Color
Light Modes
Run Time
Charging Time
Battery

Power
Dimensions
Weight

CAPON 40B

CLP-GL-210RD / TN / BK

1-230Lm

Cool White (5,700K), Red

Focused, Diffused(Rde), Flood, SOS Strobe

2-12hrs
1.5 hrs
400 mAh @3.7V (1.

USB-C port (Input): 5V 1A

37 x 54 x 24 mm (1.5 x 2.1 x 0.9 inch)

29 g (0.06 lbs)

3 Operating time may vary depending on the battery capacity and external envir

[€Ce . E

Origin : Designed by Prism in Korea / Made in Korea

ltem
Model No.

1) Claymore or authorized service center will repair any product failure under
normal operating conditions during the warrantly period at no cost.
However, there may be charges associated with shipping or handling.

2) Warranty period: 2 years

Charged Service

1) Damage caused when the warranty period is over.

2) Damage caused due to the user’s mishandling, abuse, or improper operation.

3) Damage caused by arbitrary or personal repair or dis: mble in unauthorized
service center.

4) Damage from input electricity or cable defect.

5) Damage caused by natural disaster.

CLAYMOR3

Headquarter

Prism Inc.

221, Pyeongcheon-ro, Bupyeong-gu, Incheon 21314, Republic of Korea
R&D Center

Prism Inc.
20, Magokjungang 8-ro 1-gil, Gangseo-gu, Seoul 07795, Republic of Korea

Claymore USA Inc.
2552 Walnut Ave. Suite 145, Tustin, CA 92780, USA
info@claymoreoutdoor.com - www.claymoreoutdoor.com




CLAYMOR3

CAPON 40B

Nombre

Luz de inundacion LED (Superior)
Indicador de bateria restante

Botdn de ajuste de modos (FALSH-SOS)
ENCENDIDO/APAGADO (Ajuste de brillo)
Filtro de difusion

LED rojo

Luz de focos LED/ Lente LED

Gancho

Clip

Puerto de carga USB
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CAPON 40B Mosqueton Bolsa Cable de carga
(USB tipo C)

CLAYMOR3

% Los componentes de algunos productos pueden diferir del contenido.

/\ Precauciones

1) No lo utilice en ambientes con una temperatura elevada como incendios 0 equipos de calefaccion. Puede causar explosion e ignicion.
2) Este producto es resistente al agua. Sin embargo, dejarlo bajo la lluvia durante mucho tiempo puede causar un mal funcionamiento.
Si se empapa (se sumerge o se inunda de agua) el producto, limpielo y séquelo inmediatamente.

3) No lo deje en lugares tales como un vehiculo expuesto a la luz directa del sol. Puede provocar una explosion y un mal funcionamiento.
4) No toque directamente la fuente de luz ya que puede calentarse mucho durante el uso.

5) No lo utilice si el producto supera el rango de temperatura de funcionamiento (-10 °C a 40 °C).

6) No mire directamente a la fuente de luz LED.

7) Por favor, no lo deje al alcance de los nifos. Puede causar graves lesiones a los nifos si se lo tragan.

8) Se debe supervisar a los nifos para que la lampara frontal no les cause lesiones ni descargas eléctricas.

9) No inserte ningun objeto metdlico en el bloque de terminal del conector. Puede causar calor, explosion o descarga eléctrica.
10) No desmonte ni modifique el producto.

11) No toque el conector con las manos mojadas. Sin esta precaucion, pueden producirse descargas eléctricas.

12) Después de usarlo, apague el producto con el boton de apagado. De lo contrario, puede provocar fugas.

13) Al ajustar el angulo, no lo doble con fuerza, ya que puede causar dafos al producto.

14) Dejar caer o golpear el producto puede provocar dafios internos, lo que causara fallos inesperados durante su uso normal.
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» Operacién

ENCENDIDO/APAGADO Ajuste de brillo (Atenuacioén continua) Ajuste de brillo (Niveles)

Presione brevemente el boton Cuando la luz esté encendida, mantenga Si mantiene presionado el botén
(O)para encender la luz. presionado el botén () para aumentar el brillo. y presiona brevemente el boton de
Repita para apagar la luz. i Mantenga presionado el boton (©una vez i ajuste de modos,

i mas para disminuir el brillo. i elbrillo se ajustara a 5 niveles.

w 1X & Presionar & Mantener & ®

3% La luz indicadora parpadeard una vez cuando se alcance el brillo méximo y minimo.

Cambio de modos

Cuando la luz esté encendida

. MODO 1 MODO 2
y presione brevemente el - -
botén(+), el modo cambia en
el siguiente orden:
Luz de focos — Luz de
inundacion (Rojo) — Luz de Luz de 1. 120 luz de inundacion (Roi Luz de inundacién (Superi
inundacién (Superior). uz de focos (12°) uz de inundacién (Rojo) uz de inundacién (Superior)
Utilice este modo cuando EI LED rojo, que emite una luz La luz se difunde amplia y
desee iluminar intensamente minima, es adecuado para fines de uniformemente, lo que la hace
un lugar distante. seNalizacion y también se puede adecuada para su uso como
& 1X utilizar para cambiar el cebo. linterna de camping.

FLASH-SOS Método de carga

Cuando la luz esté apagada, Abra la cubierta de goma en el lateral y
mantenga presionado el botén conecte el cable tipo USB-C para cargar
durante mas de 2 segundos la linterna.

para acceder a la sefial SOS.

3% Esta linterna incluye una funcién de memoria que vuelve
a la ultima configuracion cuando la apaga y enciende.

3 Una vez que la bateria esté completamente descargada, ENTRADA
la luz LED parpadeara brevemente cuando conecte el
cable de carga. Esto es normal y no un defecto

(Comprobaci(m del nivel de la baterl’a)

Durante la carga, el indicador de baterfa parpadea en 3 niveles para indicar
la capacidad restante de la bateria (Durante el uso, la cantidad restante se
muestra cada vez que presiona el botdn de encendido (©)).

Luz indicadora Porcentaje de capacidad Estado
@00 0~33%
) ‘6’ @) 33~66% Parpadeos
o060 66~99%
[ N N} Completamente cargado Encendidas

- Manual de instalacion

(Usar sombrero y casco)

Inserte el clip en la parte inferior del producto en el extremo de la visera de un sombrero
0 casco Yy luego ajuste el angulo para adaptarlo al uso previsto.

# Sj el clip no esta completamente insertado, existe el riesgo de que se caiga, asf que aseguirese
de empuijarlo hasta el fondo.

Ajuste de angulo

El angulo se puede ajustar hasta 180°, lo que facilita el uso de focos y luz de inundacion.

Hasta 180°




(Gancho para Iinterna)

Puede usarlo colgando el

mosqueton de un gancho o ajustando el angulo del

clip y colgandolo de una cuerda.

Luz de focos (12°) Luz de inundacién (Rojo)

Luz de inundacion (Frio)

MIN MAX MIN MAX MAX
Brillo 16Lm 230Lm 1Lm 20Lm 16Lm 230Lm
Tiempo de funcionamiento 12hrs 2hrs 12hrs 2.65hrs 12hrs 2hrs
Distancia 3m 50m

A\ Consejos para el almacenamiento a largo plazo

= Si la bateria esta completamente descargada, es posible que no parpadee el indicador de bateria.

En este caso, cuando vuelva a conectar el cable USB o presione el botdn, volvera a funcionar el indicador de bateria.
= Cargue completamente la bateria para un almacenamiento prolongado.

= Tenga en cuenta que el aimacenamiento por debajo de -10 °C puede afectar la duracion de la bateria.

= Almacénelo en un lugar seco y sin humedad.

CLAYMOR3

Especificaciones

Nombre

Numero de modelo

Brillo

Temperatura de color
Modos de luz

Tiempo de funcionamiento
Tiempo de carga

Bateria

De entrada y salida
Tamano

Peso

Los tiempos de funcionamiento y carga pueden variar segun la capacidad de la bateria y el entorno externo.
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Origin : Designed by Prism in Korea / Made in Korea

CAPON 40B

CLP-GL-210RD / TN / BK

1-230Lm

Cool White (5,700K), Red

Focused, Diffused(Rde), Flood, SOS Strobe
2-12hrs

1.5 hrs

400 mAh @3.7V (1.48 Wh)

USB-C port (Input): 5V 1A

37 x 54 x 24 mm (1.5 x 2.1 x 0.9 inch)
29 g (0.06 Ibs)

Garantia

Modelo

Numero de modelo

1) Los defectos funcionales que se produzcan durante el uso normal se repararan
sin cargo dentro del periodo de garantia de calidad. Si la reparacién no es posible,
lo cambiaremos por un producto nuevo.

2) Periodo de garantfa de calidad: 2 afios

Exclusiones de la garantia
1) Danos causados al finalizar el periodo de garantia.

2) Darfios causados por mal manejo, abuso u operacion inadecuada por parte del usuario.

3) Dafios causados por reparacién arbitraria o personal o desmontaje en un centro
de servicio no autorizado

4) Dafios por entrada de electr d o defecto del cable.

5) Dafos causados por desastres naturales.

CLAYMOR3

Headquarter

Prism Inc.

221, Pyeongcheon-ro, Bupyeong-gu, Incheon 21314, Republic of Korea
R&D Center

Prism Inc.
20, Magokjungang 8-ro 1-gil, Gangseo-gu, Seoul 07795, Republic of Korea

Claymore USA Inc.
2552 Walnut Ave. Suite 145, Tustin, CA 92780, USA
info@claymoreoutdoor.com - www.claymoreoutdoor.com




CLAYMOR3

CAPON 40B

© ROUGE @ BRUN

- Composants

Diffusion LED

Indicateur de niveau de batterie

Bouton de changement de mode (flash SOS)
Bouton marche/arrét (contréle de la gradation)
Filtre de diffusion

LED ROUGE

Lentille optique LED focalisée

Crochet

Clip

Port de charge USB
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CAPON 40B Mousqgueton Pochette Céble de charge USB
(USB Type-C)

CLAYMOR3

% Les composants de certains produits peuvent différer du contenu.

A\ Attention

1) Ne pas utiliser a proximité de températures élevées comme des feux ou des équipements de chauffage.
Cela pourrait provoquer une explosion et une combustion.
2) Ce produit est résistant a I'eau. Cependant, si vous le laissez sous la pluie pendant une longue période,
vous risquez de provoquer des dysfonctionnements. Si le produit est imbibé de liquide, veuillez I'essuyer rapidement.

3) Ne pas stocker ou utiliser dans des véhicules exposés a la lumiere directe du soleil. Cela pourrait provoquer une explosion et un dysfonctionnement.
4) Ne pas toucher directement la source lumineuse qui peut devenir tres chaude en cours d'utilisation.

5) Ne pas utiliser le produit si sa température dépasse la plage de fonctionnement (-10 °C a 40 °C).

6) Ne pas regarder la source lumineuse LED directement.

7) Ne pas laisser a la portée des enfants en bas age. Cela pourrait entrainer I'ingestion des pieces ou des blessures.

8) La surveillance d'un adulte est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé par des enfants.

Une mauvaise utilisation de la lampe frontale peut entrainer des blessures ou des décharges électriques.
9) Ne pas insérer de pieces métalliques dans le bornier du connecteur. Cela pourrait provoquer de la chaleur, une explosion ou des décharges électriques.
10) Ne pas démonter ou transformer le produit.
11) Ne pas toucher le connecteur avec des mains mouillées. Il existe un risque d'électrocution.
12) Apres utilisation, assurez-vous que le dispositif est éteint. Sinon, cela risque de provoquer des fuites.
13) Lors du réglage de I'angle, ne pas plier avec force. Cela pourrait endommager le produit.
14) Une chute ou un choc peut endommager I'intérieur de |'appareil et entrainer
des dysfonctionnements inattendus dans le cadre d'une utilisation normale. Attention a ne pas provoquer d'impact sur le corps.
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* Fonctionnement

La lumiere s'allume lorsque
VOus appuyez briévement sur
le bouton(®).

Répétez cette opération pour
éteindre la lumiéere.

)=

Changement de mode

Lorsque la lumiére est allumée,
appuyez sur le bouton &)
briévement pour changer

# 3 modes d'éclairage différents
(Focalisé>Rouge>Inondation)

Lorsque la lumiere est allumée,
appuyez sur le bouton(s
pendant 2 secondes pour
accéder au signal SOS depuis
n'importe quel mode.

Gradation progressive

Lorsque la lumiére est allumée,
appuyez sur le bouton (&) pour
augmenter la luminosité.

Répétez I'opération pour diminuer
la luminosité.

& Appuyez et maintenez enfoncé

5 NIVEAUX de gradation

Maintenez le bouton (@) enfoncé
et appuyez sur le bouton (=) pour
régler la luminosité en fonction
de 5 niveaux.

B=o
Be=o

# Le voyant clignote une fois lorsque la luminosité maximale et minimale est atteinte.

MODE 1 MODE 2

Lumiére focalisée (12°) Spot Lumiére diffuse (rouge) Inondation Lumiére diffuse (blanc froid) Inondation

Longue distance (étroite) Courte distance (large) Courte distance (large)

Méthode de chargement

Quvrez le couvercle en caoutchouc
et branchez le cable USB pour le charger.

3 Cette lanterne est dotée d'une fonction mémoire
qui revient au dernier réglage effectué

(Vérification du niveau de la batterie)

indiquer le niveau de batterie restant.

(Pour voir la batterie restante, appuyez sur le bouton(®))

INPUT
Lors du chargement, l'indicateur de batterie clignote en 3 étapes pour
Indicateur du niveau de la batterie Chargement Mouvement
@00 0~33%
P %6 33-66% Clignote
000 66~99%
00 Entiérement chargée S'arréte

« Instructions

(Fixation a une casquette)

Able to adjust up to 180 degree and easy to use focused and diffused light.

3 Veuillez vérifier que le clip est bien fixé a la visiére de la casquette avant de I'utiliser.

CLAYMOR3

CLAYMOR3

—_ \
Régler I'angle

@

Capable de s'ajuster jusqu'a 180 degrés et facile a utiliser avec une lumiere focalisée et diffuse.

Max 180 degree




(Crochet de la Ianterne)

Compatible avec un mousqueton ou suspendue a une corde a l'aide d'un crochet.

Lumiére focalisée(12°)

Lumiére diffuse (rouge)

Lumiére diffuse (froide)

MIN MAX MIN MAX MIN MAX
Luminosité 16Lm 230Lm 1Lm 20Lm 16Lm 230Lm
Durée de fonctionnement 12hour 2hour 12hour  2.65hour 12hour 2hour
Distance 3m 50m

/\ Précautions pour le stockage a long terme

« Si la batterie est completement déchargée, il se peut que I'indicateur de batterie ne clignote pas.
Dans ce cas, rebranchez le cable USB ou appuyez sur le bouton pour rallumer I'indicateur de batterie.
« Pour un stockage a long terme, rechargez complétement la batterie. (a répéter tous les six mois)
+ N'oubliez pas que la durée de vie de la batterie peut étre affectée si elle est stockée a une température inférieure a -10°C.
« Veuillez la stocker dans un endroit sec et a I'abri de I'numidité.

CLAYMOR3

Spécifications

Nom du produit
N° de modele
Luminosité
Couleur de la LED
Modes d'éclairage
Durée de fonctionnement
Temps de charge
Batterie
Puissance
Dimensions

Poids

% La durée de fonctionnement peut varier en fonction de la capacité de la batterie et de I'environnement extérieur.
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Origin : Designed by Prism in Korea / Made in Korea

CAPON 40B

CLP-GL-210RD / TN / BK

1-230Lm

Cool White (5,700K), Red

Focused, Diffused(Rde), Flood, SOS Strobe
2-12hrs

1.5 hrs

400 mAh @3.7V (1.48 Wh)

USB-C port (Input): 5V 1A

37 x 54 x 24 mm (1.5 x 2.1 x 0.9 inch)
29 g (0.06 Ibs)

Garantie

Article CAPON 40B

N° de modele CLP-GL-210RD / TN / BK

1) Claymore ou un centre de service agréé réparera toute défaillance du produit dans
des conditions normales de fonctionnement pendant la période de garantie,
et ce sans frais.
Toutefois, des frais de port ou de manutention peuvent étre facturés.

2) Période de garantie : 2 ans

Service tarifé

1) Dommages causés apres la fin de la période de garantie.

2) Dommages causés par une mauvaise manipulation, un usage abusif ou une utilisation

incorrecte de la part de |'utilisateur.

3) Dommages causés par des réparations ou démontages personnels ou arbitraires dans
des centres de services non autorisés.

) Dommages dus a un défaut d'alimentation électrique ou de céble.

)

4
5) Dommages causés par une catastrophe naturelle.

CLAYMOR3

Headquarter

Prism Inc.

221, Pyeongcheon-ro, Bupyeong-gu, Incheon 21314, Republic of Korea
R&D Center

Prism Inc.
20, Magokjungang 8-ro 1-gil, Gangseo-gu, Seoul 07795, Republic of Korea

Claymore USA Inc.

2552 Walnut Ave. Suite 145, Tustin, CA 92780, USA
info@claymoreoutdoor.com - www.claymoreoutdoor.com




CLAYMOR3

CAPON 40B

ORrRD @ TAN () BLACK
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CAPON 40B Carabiner

USB FEEB4%
(USB Type-C)

K AR ARERNE T,

AN\ EBER
1) FEEANBIBERRESSEARER. AR REFIEN.
2) AF@RAENIKEE. BRNERWHE LR,
AR F KR, IERIREVHHIET K.
AEAXMANENNERRENEM. 65| 2RI,
ERATRBIREZ, TERTFAIRICR,
I ERREEE (-10 ° C~40 ° O)RIRM TR LEEA.
FEBEMLED HR,
BITE ) LRI REEARRIROM TS, B24)) LR AR TECHF A Ak,
JIBEERANBF MER. BRMAEREERN,
EREEEBUNELTERATBIE R, BAR. BRIFARBEN,
10) FEHRESREGE,
11) TEREFRIRERET . BRBLak.
12) BAEREZHEXTER, LBHRRKHR.

)

)

LxxdJauarse

13) PAENTERRIE, FamrlEif.
14) F@mENSEM ERRERE, FRRESHRREN, BECATEIRRERNSRE, BRRITEIT ENZ M.
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www.claymoreoutdoor.com | PAGE @



fEMAFE AT Y

FIFEHE T E I e A R S F A E TR R (E48) (.

(129 &t (Red) (B 8)
=) B =2\ R®X =/ R
=E 16Lm 230Lm 1Lm 20Lm 16Lm 230Lm
FESZELNIE 1267 8] 28Y18] 1289781 2.658i8] 12B718] 28]
FLEBIRIES 3m 50m

A KEBFRERIEEm
- ESHFURETERY, BB RATAIRERA.

B EHTERUSB R ARIEAIER, BRI TIRENE
« KIBRER, BIFEHTREEEE.
EREBFIENUTRE, BHEGRIHM.
< BETE TR R

CLAYMOR3

CAPON 40B
CLP-GL-210RD / TN / BK
1-230Lm
Cool White (5,700K), Red
Focused, Diffused(Rde), Flood, SOS Strobe
SEfnia)
FEEBATIE]
400 mAh @3.7V (1.48 Wh)
USB-C port (Input): 5V 1A
37 x 54 x 24 mm (1.5 x 2.1 x 0.9 inch)
29 g (0.06 Ibs)

BHAE B35, FEFBAYIEIA AR IE] AT A
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Origin : Designed by Prism in Korea / Made in Korea

R+

Item CAPON 40B
Model No.

CLAYMOR3

Headquarter

Prism Inc.

221, Pyeongcheon-ro, Bupyeong-gu, Incheon 21314, Republic of Korea
R&D Center

Prism Inc.
20, Magokjungang 8-ro 1-gil, Gangseo-gu, Seoul 07795, Republic of Korea
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CLAYMOR3
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Product Name CAPON 40B

Model No. CLP-GL-210RD / TN / BK
Brightness 1-230Lm

LED Color Cool White (5,700K), Red

Light Modes Focused, Diffused(Rde), Flood, SOS Strobe
Run Time 2-12hrs

Charging Time 1.5 hi

Battery 400 mAh @3.7V (1.48 Wh)

Power USB-C port (Input): 5V 1A
Dimensions 37 x 54 x 24 mm (1.5 x 2.1 x 0.9 inch)
Weight 29 g (0.06 Ibs)
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Origin : Designed by Prism in Korea / Made in Korea
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